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Nie ma innej drogi, pisze Paul B. Preciado, jak tylko uznanie, ze bez wymyslenia nowych
sposob6w funkcjonowania ciala - wbrew dotychczasowym regulom i schematom - nie
bedzie mozna wyrwac si¢ z biopolitycznego matriksa. ,Zostalem migrantem rodzaju”
[Mieszkanie 27] - oznajmia hiszpanski pisarz, teoretyk kultury, aktywista i kurator. Stoi
wigc na rozstaju drdég, pokazujac, Ze nie istnieje tylko jedna, binarna sciezka, ktorag mozna
podazac. Przejscie od jednego mechanizmu wytwarzania prawdy do drugiego wymaga
od nas negowania zastanych rozwiazan. Nie dotycza one wylacznie tozsamosci psycho-
seksualnej, ale i podzialéw politycznych i spotecznych, a takze kategorii, ktore zwykle
tlumaczyly i opisywaly rzeczywistosc. Tymczasem ,,nie potrzebujemy meza, bo nie jeste-
$my kobietami. Nie potrzebujemy ideologii, bo nie jestesmy narodem. Nie jestesmy ani
komunizmem, ani liberalizmem. Ani stara spiewka katolicko-muzulmansko-zydowska.
Mowimy innym jezykiem” [Mieszkanie 35]. Queer wydaje si¢ zatem ,nazywaniem rzeczy
od nowa” [36].

Mieszkanie na Uranie. Kroniki z przeprawy, czyli zbior felietondw, pisanych
gléwnie dla , Libération”, sklada si¢ na wybor krétkich esejow z lat 2013-2018. Jest to ko-
lejny polski przeklad tekstéw! jednego z najbardziej rozpoznawanych wspdlczesnych
teoretykow plci. Zanim pojawily si¢ polskie thumaczenia, teksty Preciado byly szeroko
komentowane w ramach queer studies jako jedna z mozliwosci przeksztalcenia binar-
nej formy plci. Przed oficjalng premiera ksiazki w Polsce Mieszkanie na Uranie zostalo
rowniez przeniesione na deski teatralne [Borczuch]®. Warto wigc podkreslic, ze zbior

1 W Polsce ukazaly si¢ dotychczas [Testocpun; Pornotopia; Mieszkanie na Uranie]. Pierwsza ksiaz-
ka Preciado, Contra-Sexual Manifesto (2000), stala si¢ kluczowym punktem odniesienia dla
europejskiego aktywizmu queer i trans.

2 Struktura spektaklu oparta jest nie tylko na esejach Preciado, ale i na osobistej relacji Anu
Czerwinskiego, osoby, ktdra przeszla tranzycj¢ w Polsce.
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esejow nie pojawil si¢ w recepcyjnej prézni. Wezesniejsze teksty analizowane byly miedzy
innymi pod katem propozycji Preciado w kontekscie wizji transplciowosci jako techno-
logicznej (i udanej) transgresji, jak ma to miejsce w tekscie J. Szpilki [Szpilka]. Analizie
poddawano réwniez jego performanse oparte na zalozeniach politycznej praktyki jako
niepostuszenstwa wobec norm plci i seksualnosci [Slezak]. Pojawialy sie takze artyku-
ly dotyczace twdrczosci Virginie Despentes3, partnerki Preciado, o ktérej wspomina
w Testocpunie. Tekst ukazuje si¢ w Polsce w czasie nasilajacych si¢ konkretnych gestow
homofobii i transfobii ze strony Prawa i Sprawiedliwosci. Istotne jest wigc, by przyjrzec
si¢ praktykom odrzucenia piciowych dogmatéw w kontekscie lokalnym i poréwnac
je do innych gloséw oporu.

Wieloznacznosc tekstow, ktore pisze wielojezyczna, wieloplciowa i antyplciowa
osoba zwiazana z akademia, a przeciez tak bardzo zanurzona w politycznym (i prak-
tycznym) dzialaniu, uwidacznia si¢ réwniez na poziomie metodologicznym. Preciado
kontynuuje bowiem mysl swoich poprzednikéw i poprzedniczek, takich jak Jacques
Derrida, Judith Butler, Donna Haraway i Paul Celan. W Mieszkaniu... tworzy wywrotowa
bajke o teoretycznej wyspie szczgscia, czyli Uranie, ktdry jawi sie tutaj niczym raj dysy-
dentéw plci. Najzimniejsza planeta w Ukladzie Stonecznym nie sprzyja zamieszkaniu,
ale sen, w ktérym Preciado szuka dla siebie przestrzeni, powraca. To wlasnie Uran staje
si¢ miejscem spelnienia prawdopodobnie ze wzgledu na mitologie grecka i jej symbolike
oraz sama postac Urana; mozliwe tez, ze ze wzgledu na pdzniejsze konotacje tej nazwy
z homoseksualizmem. Karl-Heinrich Ulrichs nazywal ,uranistami” osoby, ktére wy-
kazywaly mitos¢ do ,trzeciej plci”, w ktérej dusza i cialo sa od siebie oddzielone; sami
uranisci ,nie sa ani chorymi, ani kryminalistami. To kobiece dusze zamknigte w me-
skich ciatach, przyciagane przez inne me¢skie dusze” [Mieszkanie 11]. Dualizm pozostaje
tu co prawda niezachwiany, jednakze jezyk, ktérego uzywal Ulrichs, wydawal si¢ proba
wymyslenia nowej $ciezki. Podzieleni przez norme, gdzie swiat jest zawsze przecigty na
pol, a my jestesmy ,,zmuszeni do pozostania po jednej albo drugiej stronie pgknigcia”
[Mieszkanie 14], nieustannie balansujemy na bliznie, ktéra pozostala pomiedzy tymi
stronami. To dlatego Preciado uzywa réwniez swojego deadname’u Beatriz obok imienia
Paul, poniewaz to wlasnie na bliznie konstruuje swoja nowa tozsamosc+. We wstepie do
wyboru felietondw pisze manifest nowej formy uranizmu: ,,Nie jestem me¢zczyzng nie
jestem kobieta nie jestem heteroseksualny nie jestem homoseksualny nie jestem bisek-
sualny. Jestem dysydentem systemu rodzaj-rodzaj” (pisownia oryginalna) [Mieszkanie
17]. Tym samym kaze nam zastanawiac sig, czy po przeczytaniu tych stéw uruchomi sie

3 Virginie Despentes znana jest w Polsce jako autorka ksiazki, na podstawie ktérej nakrgcono
film Baise-Moi (przettumaczony jako Gwalt) z 2000 roku. Zob. takze [Teoria King Konga; Vernon
Subutex I, II, I1I).

4 Klarownie opowiedziala o tym Agata Araszkiewicz, ttumaczka Mieszkania na Uranie: ,,Paul
B. Preciado miat kiedys na imi¢ Beatriz. Doswiadczenie bycia osoba niebinarna - to dla niego
rodzaj ol$nienia. Preciado jest osoba, ktora byla homoseksualna kobieta, ale postanowita
w zgodzie ze soba zmieni¢ prawnie swoja tozsamosc na meska; zachowal jednoczesnie pamigé
o byciu kobieta, o miejscu bycia kobieta i jego znaczeniu. Dzieki temu Preciado widzi, jak
inaczej ludzie zachowuja sig, gdy jest mezczyzna, i moze podwazyc te zachowania jako fikcje
myslowe, ograniczajace przyzwyczajenia” [Araszkiewicz].
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system kodéw binarnych i czy jesteSmy w stanie uznac jego kontestacje za nowa jakosc:
taka, do zrozumienia ktdrej by¢ moze nie mamy jeszcze narzedzi poznawczych, ale przyj-
mujemy z dobrodziejstwem subwersywnego potencjalu queerowego bycia ,pomigdzy,
ponad i obok” [Ananke 10].

Te szczeliny tozsamosci znamy chocby z klasycznej powiesci Orlando Virginii
Woolf, w ktdrej gldéwna postac wielokrotnie zmienia swoja ple¢ we s$nie, jednoczesnie
uniemozliwiajac odpowiedz na pytanie, kim byla naprawde. Swoistym dopelnieniem
czy podsumowaniem dotychczasowych tekstow filozoficznych Preciado jest zreszta jego
film Orlando. Moja polityczna biografia z 2023 roku, ktory zostal zrealizowany po tym, jak
zaproponowano mu nakrecenie dokumentu o sobie i swojej pracy. Preciado postanowit
stworzy¢ dzielo, ktore - jak podkresla - nie jest typowym filmem dokumentalnym, tylko
raczej filmowym esejem [Orlando]. Punktem wyjscia jest opowiesc o Orlandzie, w ktorej
autor oddaje glos innym osobom, odmawiajacym samookreslenia na rzecz otwartosci
w poszukiwaniach wlasnych tozsamosci. Widzimy wigc na ekranie reprezentacj¢ oséb
niebinarnych, trans, a nawet os6b nieludzkich. Ten wizualny manifest zawiera wiekszos¢
watkow poruszanych do tej pory przez filozofa, takich jak: polityka wzgledem niehete-
ronormatywnosci, partyzantka ptciowa, wolnosc¢ i poszukiwanie siebie.

W 2012 roku transplciowy filozof Jack Halberstam w swojej ksiazce Gaga
Feminism: Sex, Gender, and the End of Normal wyjasnia, jak kapitalizm i feminizm wcho-
dza w interakcje i w jaki sposdb idee emancypacyjne zostaly przeksztalcone w nowe
modele aktywizmu [Halberstam]. Krytyczne reakcje na kapitalizm w XX i XXI wieku
przeksztalcily si¢ z dazen tozsamosciowych opartych na historii ucisku i wyzysku w nowe
rozumienie solidarnosci, wspdélnosci i celu politycznego. Nie chodzi tu jedynie o typowe
dla oséb aktywistycznych krytykowanie mainstreamu jako przestrzeni wykorzystywa-
nia i spieni¢zania idei wolnosciowych, ale przede wszystkim o czytanie popkultury
jako przewodnika po zmianie myslenia na temat tozsamosci, seksu, mitosci i instytucji
malzenstwa. Normy plciowe wydaja si¢ niekompatybilne nie tylko z nowymi czasami,
dlatego sa tworczo przeksztalcane w nowe znaczenia. Tym, co wydaje si¢ szczegdlnie in-
teresujace w Mieszkaniu..., jest potencjal tkwigcy w radykalnym gescie odrzucenia owych
norm i oczekiwan wobec grup dotychczas marginalizowanych. Nie jest to wigc wylacznie
multiplikowanie akademickich gestow, lecz takze dzialanie polityczne, nastawione na
zmiang. Jak inaczej mozna rozumieé dopominanie si¢ o prawa oséb transgenderowych,
pracujacych seksualnie w czasie poszukiwania nowych form tozsamosci w przestrzeni
publicznej? Czym wobec tego bylby gest odrzucenia normy przez ,,pedalsko-lesbijsko-

-transowo-inwalidzko-postpornograficznych aktywistow” [Mieszkanie 35] w momencie
renegocjowania jezyka grup emancypujacych sie?

Uran moze by¢ koncepcja ,z marginesu”: gtosem wykluczonych i domagajacych
si¢ zrozumienia. Jest jak bezwstydny i bezwzgledny kamp, ale w wersji futurystycznej
i posthumanistycznej. O ile w zalozeniach Susan Sontag kamp oscylowat wokél ,wy-
razistej opresji: prawnej, medycznej i obyczajowej, uksztattowat sie jako taktyka radze-
nia sobie z przesladowaniem, polegajaca na paradoksalnym sekretnym eksponowaniu
stygmatyzowanej tozsamosci” [Czapliniski and Mizerka 10], o tyle wizja Preciado to bom-
bastyczne eksponowanie tego, co wyparte, i tego, co w zaden sposob nie miesci si¢ w cie-
lesnych normach. To jak karnawal, ale wzigty na serio: niby role s odwrdcone, ale kiedy
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chcemy bic brawo, to okazuje sig¢, ze profanum zajelo miejsce sacrum. Jak w projekcie
Parlament cial, ktéry dla warszawskiego Muzeum Sztuki Nowoczesnej Preciado zrobit
razem z Viktorem Neumannem w 2018 roku jako forme protestu wobec faszyzacji zycia
publicznego w Polsce, ,sprzeciwiajaca sie rozrodowi i antyimigracyjnej polityce euro-
pejskich narodéw, celebrujaca nie-bialg, migrancka i odmienicza cielesnosc¢” [Preciado
and Neumann]. Autor proponuje w projekcie ,podzielenie si¢ czarnym mlekiem ponad
granicami: rodzaju, plci, seksualnosci, rasy, gatunku...” [Preciado and Neumann]. W tym
parlamencie cial nie tylko tranzycja jest gestem rewolucyjnym, ale i sam sposob jej prze-
prowadzenia, na przyktad przyjmowanie dawek testosteronu poza medyczna kontrola
[zob. Testocpun] czy tez utkwienie pomigdzy plciami bez jednoznacznego okreslania sie.
Gest ten jest niedyskutowalny: tam, gdzie ktos méglby hamowac i zmigkezaé, Preciado
radykalizuje i intensyfikuje dyskusje o rezimie plci. Rzuca, za Pierem Paolem Pasolinim,

»cialo w ogient walki” [Pasolini 220], aby nie czekaé na taskawy gest ze strony wigkszo-
sciowej. Odrzuca wigc tolerancje widziana jako ,falszywa demokracj¢” [325] i chce prze-
programowac si¢ w ,,zywe archiwum” czy ,,autoteori¢” [Testocpun 25].

Zaréwno w przypadku Mieszkania na Uranie, jak i Testocpuna mamy do
czynienia z cialo-esejem, ,performatywna powtarzalnoscia proceséw politycznego
konstruowania” [Pornotopia 76]. Queerowe cialo jest niczym bizarnosc - ,niegotowe,
niedomknigte, nieokreslone” [Sajewska 90] — samo w sobie stanowi zarazem materi¢
tworcza, ktdéra podlega nieustannej transformacji i nie zawsze daje si¢ jednoznacznie
zdekodowad w polu znaczen i senséw. Wystawia si¢ jednak na swiatlo dzienne, poka-
zujac nie tyle efekt finalny, ile sam proces przeksztalcania si¢. W polaczeniu z queerowa
strategia ,wszelkiego rodzaju oporéw, pekniec i niedopasowan” [Nelson 41], w poszu-
kiwaniu narracji o wlasnym doswiadczeniu, queerowe cialo staje si¢ tym samym aktem
politycznym. Czasem skrytym za ironia i zdystansowanym zaangazowaniem, czasem
za zaangazowaniem totalnym, w ktérym przyplaca si¢ ,cialem za imig¢”, ktdre si¢ nosi
[Mieszkanie 18], a parodia i przerysowanym gestem pokrywa ponizenie i doswiadczanie
okrucienstwa od grupy dominujacej.

Cialo autora jest tu odslonigte i ,,patrzone”, ale zawsze na jego zasadach. To ra-
czej my poddajemy si¢ ,iluzj[i] patrzenia na swiat prywatny” [Mulvey 371, ale w grun-
cie rzeczy zyskujemy tylko dostep do czesci tego spektaklu pici, jego ,performatywnej
powtarzalnosci proceséw politycznego konstruowania” ciata [Pornotopia 76]. Widac
to zwlaszcza w opisach przyjmowania kolejnych dawek testosteronu czy zamieszkiwa-
nia pustego domu w czasie tranzycji. Oddawacd je ma metafora wypelniania przestrzeni
meblami, ktdra staje si¢ niczym ,, meblowanie” ciala nowa tozsamoscia. ,Ciato i prze-
strzen konfrontuja si¢ bez posrednictwa” [Mieszkanie 219], a czytanie o tym zderzeniu
jest zarazem ogladaniem, ale, jak w peep show, tylko wykadrowanej czesci.

Strategia pisarska Preciado zawiera elementy prozy autobiograficznej, cho¢
poza nig nie wykracza. Przypomina raczej projekty badaczek feministycznych, ktére
sporo namystu poswigcily relacjom miedzy tekstem czy tworzeniem a cielesnoscia (pisaly
o tym réwniez polskie badaczki, takie jak Anna Nasilowska czy Krystyna Klosiriska).
Francuska filozofka Hélene Cixous postulowala, aby ,pisac siebie”: ,twoje cialo musi
stac si¢ slyszalne” [152]. Zwlaszcza jesli jest to cialo niebinarne, nieujarzmione i takie,
ktdére moze zagrazaé dotychczasowemu status quo. Normy ucielesnienia i zachowania
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s3 matryca, na ktérej wytwarzane s3 nowe porzadki, majace na celu jasny podzial rél
plciowych. Preciado wymyka sie takim zabiegom - z jednej strony pokazuje siebie w au-
topornograficznym sztafazu, gdzie znajdziemy opisy seksu, reakcji na testosteron, zmiany
ciala i pozadania, a z drugiej konstruuje ,wizualna fikcj¢” [Pornotopia 71, jak to opisuje,
zwracajac uwage na kontrole seksualnej reakcji widza.

Zabieg ten, widoczny zwlaszcza w Testocpunie, ale i w Mieszkaniu na Uranie,
mozna oczywiscie wpisa¢ w literacka tradycje autopisania [Miiller; Sendykal, figury
odczytywania powiesci autobiograficznej [Pokrywka 165], mozliwych konstrukeji pod-
miotu w (auto)biografiach [Pekaniec; Gajewskal, autofikeji czy eseistyki autotematycznej
w stylu Jamesa Baldwina, Maggie Nelson, Rebeki Solnit lub Roxane Gay (przywoluje
te, ktore zostaly przettumaczone na jezyk polski w ciagu ostatnich kilku lat). Jednak
wszelkie narzedzia literaturoznawcze okazuja si¢ niewystarczajace, gdyz niebezpiecznie
zblizaja si¢ do binarnego podzialu na fikcje¢ i prawde, co znieksztalca wymowe tek-
stow Preciado. Agata Araszkiewicz proponuje wiec termin ,,pisania performatywnego”,
ktore - za Peggy Phelan - ,pragnie afektu przy calej swej nerwowosci co do skutkéow
tego pragnienia” [Urbanska 675]. Pisanie performatywne, jako strategia dekonstrukeii,
byloby réwniez niestannym odtwarzaniem i przetwarzaniem wlasnego doswiadczenia
i wlaczaniem w nie reakcji na dzielenie si¢ nim.

Warto w tym miejscu zatrzymac si¢ nad refleksjq o istocie queerowej autobio-
grafii. Jak zauwaza Eve Kosofsky Sedgwick w zbiorze Tendencies: ,jedyne, co jest po-
trzebne, by okreslenie queer stato si¢ prawdziwym, to pragnienie uzycia go w pierwszej
osobie” [Szczesniak 16]. A zatem to podmiot nazywajacy si¢ w konkretny sposéb powoluje
niejako do zycia nie tylko swoja tozsamosd, ale i queerowos¢ (w przypadku Preciado
chodziloby o bycie poza lub pomigdzy). Podobnie rzecz t¢ ujmuje Jenn Shapland, autorka
biografii Carson McCullers, kiedy odwoluje si¢ réwniez do Maggie Nelson: ,,Czy najlepiej
jest nazywac kogos kefirem, czy moze konkretyzowac? Czy etykietowanie zawsze oddaje
sedno? Jak uparcie twierdzi Maggie Nelson, »najlepszy sposob na to, by dowiedzie¢ sig,
co ludzie sadza o swojej plci lub seksualnosci - albo czymkolwiek innym - to wystuchad,
co maja do powiedzenia«” [Shapland 139].

W klasycznej autobiografii istnieje réwniez ryzyko pominiecia elementu prze-
mieszczania si¢ i niestalosci tozsamosci. Natalia Sielewicz, autorka wstepu do Testocpuna,
zwraca na to uwage, kiedy pisze, ze ,metafora podréznika i decydenta, tego, kto jest
w nieustannym ruchu, kto podrézuje pomiedzy granicami tozsamosci, topografii i dys-
kurséw, jest kluczowa, by zrozumiec radykalnosé postawy, jaka Preciado zajmuje wsrod
wspotczesnych intelektualistow” [Testocpun 12]. Figura wedrowca ma nas zblizy¢ do
zrozumienia nie tylko momentu, w ktérym si¢ znajdujemy, ale i historii biopolityki,
dyskryminacji i kapitalistycznego wykorzystania ciala do podporzadkowania spole-
czenstwa. ,Pisanie soba” czy ,,cialopisanie” byloby zarazem pisaniem w ruchu, niejako
w pozycji ucieczki wobec dotychczasowych formut [Klosiniska]. Preciado blizej byloby
wigc do spojrzenia proponowanego przez Juli¢ Kristeve, ktora écriture rozumie jako

wpraktyke dyskursywna i praktyke polityczna”, niezwigzana tylko z samym aktem pisania
[Kristeva and Bouqueyl].

Mierzenie sie z przeszloscia jest tu rowniez waznym tropem, pozwala bo-

wiem wpisywac queerowe strategie oporu w kontinuum tradycji, ktora jest trudna do
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zamknigcia w archiwach, bibliotekach i oficjalnych sposobach pamigtania. Zuzanna
Hertzberg proponuje pojecie pamigci nomadycznej, ktéra nie bytaby przypisana tylko
jednej narracji. Badaczka, za Gilles'em Deleuze'em, przyréwnuje pamiec do ktacza, czyli
do ,wedrujacej, nieudomowionej, transgranicznej, ponadnarodowej, odzywajacej w wie-
lu miejscach i w r6znych czasach, w réwnym stopniu »zapamigtujacej«, co aktywujacej
refleksje¢ nad aktualnoscia” [Hertzberg 9]. Chodzi wiec o cos wigcej niz o tworzenie no-
wego archiwum i nowych relacji zbudowanych na hierarchii, a mianowicie o taki sposéb
zajmowania si¢ przeszloscia, ktéry umozliwi wydobycie jej z pola wladzy. Co wazne,
pamigé jako kiacze ,przenosza osoby, dla ktérych nie jest ona zasobem dokumentow,
lecz aktywnym mechanizmem pola sil” [10].

Jakiego rodzaju sita miesci si¢ zatem w tekstach Preciado? Nie s3 to przeciez
zupelnie nowe gesty — wykonywane byly wczesniej chociazby przez teoretyczki fran-
cuskie w latach 70. W tym sensie mozna pokusic si¢ o zarysowanie wspolnej genealogii
feminizmu i queeru, a wrecz rozszerzanie pola feministycznych interpretaciji i wzmacnia-
nie go przez queerowych teoretykdw i teoretyczki. Widac to przede wszystkim w probie
przekraczania dualizmu ptciowego po to, aby obnazy¢ jego nieuzytecznos¢. Jednakze
Preciado, kiedy pisze o ,przecieciu, jako jedynym miejscu, ktore istnieje” [Mieszkanie
20], otwiera nowe mozliwosci wychodzace poza klisze, w ktore uwiklaly si¢ rowniez
gender studies oparte w duzej mierze na badaniu relacji plci jako kluczowej kategorii
spolecznej [Kowalska]. Kiedy zas miesza pozorne porzadki analityczne (refleksje o uza-
leznieniu od gry Candy Crush, nekropolityce czy pracy seksualnej), w istocie robi to po
to, aby zyskac nowe pola i wskazaé¢ w kazdym z nich ,,blizny”, ktére zagadkowo lacza
si¢ ze soba (jak w tekscie o odmowie zalegalizowania sztucznego zaplodnienia dla par
i os6b niehetero oraz refleksji o polityce genetycznej). Czy to kwestia jezyka, czy czasow,
w ktoérych wypowiadane sa stowa Preciado, ze brzmia one bardziej radykalnie? W tek-
Scie Can the Monster Speak (nieprzettumaczonym na jezyk polski) nie tylko krytykuje
on psychoanalityczny establishment, ale zwraca takze uwage na wyzwania, ktore stoja
przed tradycyjna wiedza w obliczu ,,potwora”, czyli kogos miedzy kobieta a me¢zczyzna
(albo poza nimi), stworzonego z testosteronu wmasowanego w cialo i socjalizacji do
bycia kobieta w spoleczenistwie. Kogos, kto jednym gestem odrzuca dotychczasowe
wyjasnienia i rozwiazania. Nie ma tu ,,zazdrosci o penisa” czy jezyka kastracji. ,,Potwor”
domaga si¢ nowej interpretacji i moéwi z perspektywy podmiotu, a nie zjawiska czy
obiektu badawczego.

Ciekawym watkiem byloby przeniesienie koncepcji pojecia klasowego habi-
tusu Bourdieu na habitus seksualny [Eribon 19] i zderzenie jej z koncepcja hakowania
plci Preciado [Mieszkanie 76]. Skoro wedlug Bourdieu nie wszystkie habitusy sa spojne,
to peknigcia w nich bylyby szansg na pojawienie si¢ nowych, a nie Zrédlem cierpienia
czy podzialow spotecznych. Didier Eribon stawia pytanie o to, ,czy formy wcielenia
struktur porzadku seksualnego wytwarzaja seksualne habitusy, tak jak formy wcielenia
struktur porzadku spolecznego wytwarzajq habitusy klasowe?” [19]. By¢ moze Preciado
pyta wiec, czy piractwo plci, ktére uprawia, nie jest zniesieniem kazdej struktury, nawet
tej pozornie wyzwoleniczej, na rzecz ,wynalezienia nowych czasteczkowych wrazliwosci,
nowych form zbiorowego zycia” [Pornotopia 88]. Kolekcjonuje wiec te czasteczki i poka-
zuje w swoich tekstach niczym ozdoby zbiordw. Tworzy osobiste archiwa przetwarzane
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cialem i pozostajace w nieustannym ruchu. Nawet jesli dzigki temu powstaje jakis ka-
non niebinarnego dyskursu, to za chwile jest on burzony, aby tworzy¢ nowy. Wpisane
jest to bowiem w proces performowania siebie i wlasnej tozsamosci. Bycie ,krélikiem
samodoswiadczalnym polityki seksualnej” [Nowa ksigzkal i dysydentem rezimu réznicy
plci to réwniez ryzyko, ktére podejmuje niejako w naszym imieniu i dla nas Preciado.

Pozostaje jeszcze jedna wazna kwestia, a mianowicie polska perspekty-
wa czytelnicza. To réwniez pytanie, do kogo kierowane sa teksty, ktére znalazly sig¢
w Mieszkaniu na Uranie, oraz w jaki sposéb autopisanie i ,,przynoszenie kawalka ho-
ryzontu” [17] zamiast marginesu wlacza si¢ w siatke tego typu publikacji, ktore zostaty
przettumaczone na jezyk polski. Mysle tu chocby o Argonautach Nelson, o poprzednich
ksiazkach Preciado czy o powiesci Torrey Peters Trans i pol, bejbi, komiksie Mai Kobabe
Gender queer oraz wspomnieniach Laury Jane Grace Trans. Wyznania anarchistki, ktora
zdradzila punk rocka [Peters; Kobabe; Grace and Ozzi]. Wszystkie one nie tylko wpro-
wadzaja tematyke niebinarnosci czy tozsamosci nieheteronormatywnej na polski rynek
wydawniczy, ale szukaja nowego jezyka do opisania tych doswiadczens. Stanowia nowe
punkty odniesienia w debacie dotyczacej emancypacji grup mniejszosciowych i niejako
buduja siatke znaczen.

Warto tez zastanowic si¢, w ktérym miejscu queer studies jestesmy; czy mamy
tekst stworzony w Polsce i osadzony w realiach, ktéry wykraczalby poza feministycz-
n3 (w domysle: kobieca) wspdlnote? Wydaje sig, ze transfeminizm, ktéry proponuje
Preciado, budowany jest gléwnie w opozycji do TERF (trans-exclusionary radical femi-
nism/feminist) i podobnych gloséw transfobicznych. To migdzy innymi dzigki sojuszom
miedzy feministkami a osobami queerowymi mozna mowic o rozszerzaniu dyskursu
genderowego, przede wszystkim w debacie publicznej widocznej w napigciach spo-
tecznych i dyskusjach akademickich. Potencjal rewolucyjny, rozumiany nie tylko jako
wyzwolenie jednej z grup, ale takze wzmocnienie wspdlnoty, jest jednak w oficjalnym
dyskursie nadal dos¢ umiarkowany.

Jesli mozna pokusic si¢ o szukanie ,polskiego Preciado”, to mdglby kry¢ sie
na przyklad w ktoryms glosie z antologii Cala sila, jakg czerpi¢ na zZycie [Bednarek et
al.] (pod redakcja Pracowni Badan nad Historig i Tozsamosciami LGBT+ w ISNS UW).
Trudno wskazad tu konkretna osobg; odniesient nalezy upatrywad wtasnie w polifo-
nicznym glosie tej publikacji zawierajacej siedemdziesiat dziewig¢ autobiograficznych
relacji nadestanych na konkurs ogltoszony w 2020 roku. Teksty te odnoszg si¢ zaréwno
do wzmozonej nagonki na osoby LGBTQA+ po 2015 roku, jak réwniez do wczesniej-
szych doswiadczen zycia w Polsce. Sa tu zaréwno osoby identyfikujace si¢ jako kobiety,
mezczyzni, 0soby po tranzycji, osoby niebinarne, jak i te, dla ktérych tozsamos¢ psy-
choseksualna jest nadal w procesie. To wlasnie autorefleksja wraz w procesem pisania
stanowi kontynuacje ,cialopisania” Preciado lub wchodzi z nim w dialog, jak w przy-
padku gloséw, ktore opieraja si¢ na dualizmie plciowym lub podkreslaja réznice migdzy
plciami. A jednak queer jest transtekstualny i trudno go analizowac tylko przez pryzmat
tradycyjnego stowa pisanego. Rozumieja to redaktorzy antologii Cala sita..., dolacza-
jac skany oryginalnych prac, na ktorych widaé kolaze, vlepki, reczne pismo, notatki

5 Wiecej zob. [Chutnik].
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i prywatne zapiski. W wersji elektronicznej przydalyby si¢ réwniez i linki do medidéw
spolecznosciowych, zwtaszcza TikToka i Instagrama, gdzie osoby queerowe znajdu-
ja i buduja bezpieczna przestrzen do dzielenia si¢ swoim doswiadczeniem. To nowa
forma performowania siebie jako tekstu i nie tyle autopisanie, ile autodoswiadczanie
siebie przed oczami przypadkowych przeciez odbiorcéw i odbiorczyn. Tworzy si¢ tym
samym Parlament Cial, o ktérym Preciado i Neumann pisali, ze ,jest struktura czasowa
o wlasnej partyturze, ktéra rytmicznie i za pomoca powtarzalnych ruchéw przekracza
granice” [Preciado and Neumann]. Parlament Cial w mediach spolecznosciowych bylby
przeciez odwzorowaniem bezpanstwowej ,instytucji-w-procesie-stawania, pozbawionej
organizacji” i, co za tym idzie, poza dotychczasowymi ograniczeniami tekstu pisanego.
Niekonczace si¢ performowanie wlasnego doswiadczenia w internecie jest niczym agora,

na ktorej stychac wielogtosowa i wielojezyczna opowiesé o tozsamosci. To juz nie tylko

»ginocentryczna wspdlnota” czy miejsce wykluczonych, ale takze ponowne hakowanie
binarnosci, tym razem rozumianej jako hierarchicznos¢ publikowanego i przemilczanego.
To pole otwarte na r6zne wspolnoty i tozsamosci. ,Nowa forma zbiorowego zycia”, ktéra
postulowat Preciado [88], jest przeciez na wyciagnigcie ekranu.
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Auto(bio)pornografia Preciado, czyli
od feminizmu do queerowania
i z powrotem

Osig tekstu jest ksigzka Paula B. Preciado Miesz-
kanie na Uranie. Kroniki przeprawy. ,Nie jestem
mezczyzna nie jestem kobieta nie jestem heterosek-
sualny nie jestem homoseksualny nie jestem bisek-
sualny” [pisownia oryginalna] - oznajmia Preciado
itym samym rozprawia si¢ z dualizmem plciowosci
i tozsamosci psychoseksualnej. Queer traci swoje
definicje i zarazem je ugruntowuje. Feminizm musi
wobec tego gestu raz jeszcze przemeblowac postrze-
ganie performatywnosci plci, jednoczesnie starajac
si¢ zachowac swdj intersekcjonalny styl. Autorka
pyta réwniez, do kogo kierowane s3 teksty zawarte
w zbiorze oraz w jaki spos6b autopisanie i ,,przyno-
szenie kawatka horyzontu” zamiast marginesu wia-
cza si¢ w siatke tego typu publikaciji, ktore zostaly
przettumaczone na jezyk polski. W ktérym miejscu
queer studies jestesmy? Czy mamy tekst stworzony
w Polsce i osadzony w realiach, ktory wykraczalby
ponad ,feministyczna wspélnote™?

stowa kluczowe: queer studies, feminizm, gender,
literatura
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Preciado’s Auto(bio)pornography,
or from Feminism to Queering and
Back Again

The article focuses on Paul B. Preciado’s book An
Apartment on Uranus: Chronicles of the Crossing and
the concept of being a gender dissident. “I am not
aman and I am not a woman and I am not hetero-
sexual I am not homosexual I am not bisexual,” [sic]
declares Preciado and thus dissolves the dualism of
sexuality and psychosexual identity. Queer loses its
definitions and simultaneously consolidates them.
In the face of this gesture, feminism must once again
rearrange its perception of gender performativity,
while trying to maintain its intersectional style. The
text also examines to whom Preciado’s collection
is addressed, and how self-writing and “bringing
a piece of the horizon” instead of the margins fits
into the network of such publications that have
been translated into Polish. Where are we in queer
studies? Do we have a text created in Poland and
grounded in realities that would transcend the “fe-
minist community™?

keywords: queer studies, feminism, gender, literature



